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EUROOPA KESKPANGA ARVAMUS,
11. oktoober 2017,

seoses ettepanekuga Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse kohta, millega muudetakse miirust

(EL) nr 648/2012 seoses kliirimiskohustuse, kliirimiskohustuse peatamise, aruandluse nduete,

keskse vastaspoole kaudu kliirimata borsiviliste tuletislepingute riskimaandamismeetmete,
kauplemisteabehoidlate registreerimise ja jirelevalve ning kauplemisteabehoidlate nduetega

(CON/2017/42)
(2017/C 385/04)

Sissejuhatus ja diguslik alus

6. ja 9. juunil 2017 sai Euroopa Keskpank (EKP) taotlused Euroopa Liidu Noukogult ja Euroopa Parlamendilt esitada
arvamus ettepaneku kohta, mis kisitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirust, millega muudetakse mdaarust (EL)
nr 648/2012 seoses kliirimiskohustuse, kliirimiskohustuse peatamise, aruandluse nduete, keskse vastaspoole kaudu klii-
rimata borsiviliste tuletislepingute riskimaandamismeetmete, kauplemisteabehoidlate registreerimise ja jirelevalve ning
kauplemisteabehoidlate nduetega (!) (edaspidi ,ettepandud méarus®).

EKP arvamuse andmise pidevus pShineb Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 127 18ikel 4 ja artikli 282 Ioikel 5,
kuna ettepandud maaruse sitted mdjutavad Euroopa Keskpankade Siisteemi (EKPS) pohiiilesandeid madratleda ja raken-
dada rahapoliitikat ja edendada maksesiisteemide torgeteta toimimist kooskdlas aluslepingu artikli 127 16ike 2 esimese
ja neljanda taandega, EKPSi kaasabi seoses finantssiisteemi stabiilsusega seotud poliitika tdrgeteta teostamisele kooskolas
aluslepingu artikli 127 16ikega 5 ja EKP-le pandud eriiilesandeid seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete jirelevalvega,
millele osutab aluslepingu artikli 127 16ige 6. EKP ndukogu on kiesoleva arvamuse vastu votnud kooskdlas Euroopa
Keskpanga kodukorra artikli 17.5 esimese lausega.

Uldised mirkused

EKP toetab iildiselt komisjoni algatust sitestada selgesihilisi muudatusi Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL)
nr 648/2012 (*) eesmirgiga lihtsustada kohaldatavaid reegleid ja dra hoida ebaproportsionaalset koormust.

Konkreetsed mirkused
1. Keskpankade tehingute erandid

1.1. Méidruse (EL) nr 648/2012 artikli 1 16ige 4 vabastab aruandluskohustusest EKPSi liikmed, kuid mitte nende
tehingupooled. Seetdttu peab EKPSiga sdlmitud tuletislepingu pool esitama tehinguandmed kauplemisteabehoid-
lale. Selles osas tuleb markida, et need keskpankade tehingud on vabastatud aruandluskohustusest kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega (EL) 2015/2365 (°). Lisaks sellele on raha-, valuutapoliitika ja
finantsstabiilsusega seotud keskpanga tehingud vabastatud avalikustamise ndudest Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu direktiivi 2014/65/EL (*) ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 600/2014 (°) kohaselt.

(') COM(2017) 208 final.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairus (EL) nr 648/2012, 4. juuli 2012, borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja
kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201, 27.7.2012, k 1).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2015/2365, 25. november 2015, mis kasitleb véirtpaberite kaudu finantseerimise tehin-
gute ja uuesti kasutamise labipaistvust ning millega muudetakse maarust (EL) nr 648/2012 (ELT L 337, 23.12.2015, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/65/EL, 15. mai 2014, finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse
direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 349).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus (EL) nr 600/2014, 15. mai 2014, finantsinstrumentide turgude kohta millega muudetakse
midrust (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, k 84).
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1.2.  EKP nieb probleeme seoses riskidega, mis vdivad tekkida EKPSi poliitikaoperatsioonide teabelekkega vastaspoolte
poolt kohaldatavast konfidentsiaalsuskorrast olenemata, kui turuosalised saavad tuvastada EKPSi keskpankade
(RKPd) tehinguid. Sellel vdib olla negatiivne mdju RKPde iilesannete tditmisele seoses keskpangatehingutega,
eelkdige konfidentsiaalsust ndudvate raha- vo6i valuutapoliitika tehingute puhul (). Noudel, et EKPSi liikmete
tehingupooled peavad esitama kdikide tehingute andmed kauplemisteabehoidlale, v&ib olla soovimatu tagajirg,
mis kehtestab kaudse aruandlusndude keskpangatehingutele ja piirab seega EKPSi lilkmetele antud erandi tule-
muslikkust. Seetdttu on oluline, et EKPSi liikkmete kauplemisportfell oleks kaitstud ja et keskpangatehingutel
pohinev mirguandmine oleks tdhus ().

1.3.  Seetdttu asub EKP seisukohale, et RKPde seaduslike iilesannete tulemusliku teostamise tagamiseks tuleb keskpan-
kade tehingud taielikult vabastada aruandlusnduetest.

2. Aruandluskohustus

2.1.  Seoses ettepandud muudatusega artikli 9 16ikes 1 votab EKP arvesse komisjoni mdjuhindamise tulemusi ja saab
aru vajadusest vdhendada viikeste finantssektoriviliste vastaspoolte aruandluskohustust. Selles osas toetab EKP
komisjoni ettepanekut, et teatavatel konkreetsetel juhtudel peavad aruandluskohustuse vdtma kesksed vastaspoo-
led, finantssektori vastaspooled, vabalt vodrandatavatesse vddrtpaberitesse iihiseks investeerimiseks loodud ette-
votjat valitsevad fondivalitsejad ja alternatiivse investeerimisfondi valitsejad (°). See ettepanek tasakaalustab histi
andmete tiielikkuse tagamise ja aruandluskoormuse vihendamise ning iihildab samas aruandluskohustusi maa-
ruse (EL) nr 648/2012 ja méddruse (EL) 2015/2365 kohaselt.

2.2.  Ettepandud miirus sitestab ka aruandlusvabastuse finantssektoriviliseid vastaspooli hdlmavate konsolideerimis-
grupi sisetehingute osas (). EKP nieb selle muudatuse osas probleemi punktides 2.2.1 kuni 2.2.3 osutatud
pohjustel.

2.2.1. Olemasolevatest andmetest tuleneb, et ristkontroll muude andmeallikate alusel niitab tihti ebatdpsust kinnituses,
et borsiviline tuletisleping on konsolideerimisgrupi tehing praeguse aruandlusraamistiku alusel mairuse (EL)
nr 648/2012 (°) kohaselt. Seega, vttes arvesse andmekvaliteedi hetkeseisu, voib aruandlusvabastus finantssektori-
viliseid vastaspooli hdlmavate konsolideerimisgrupi sisetehingute osas tekitada andmeesitajate poolt digussiis-
teemide erinevuste drakasutamise riski.

2.2.2. Konsolideerimisgrupi sisetehingud finantssektorivaliste tehingupoolte vahel on tagatisest vabastatud ainult teata-
vatel tingimustel ja padev asutus peab selle kinnitama (°). EKP nideb probleemi juhul, kui need tingimused on
tditmata ja vastaspooled vahetavad tagatisi oma konsolideerimisgrupi sisetehingute jaoks, sest aruandluskohus-
tuse puudumisel véivad voimendustagatise ja tagatise protsiiklilisusega seotud riskid jadda tdhelepanuta. See
astimmeetria ei vdimalda mdairuse (EL) nr 648/2012 poliitikaraamistiku keskmes oleva labipaistvuse ja riski-
maanduse kooskdla.

2.2.3. Ettepandud vabastus vdib kaasa tuua madrusest (EL) nr 648/2012 tuleneva aruandluskohustuse viltimise keeru-
kad vormid, kuna tehinguid saab suunata suuremate finantskontsernide finantssektoriviliste tiitarettevdtjate
kaudu. Muudatus voib mojutada eelkdige valuutaderivatiivide aruandlust, kuna finantssektorivilised vastaspooled
osalevad enamasti valuutavahetuse tuletistehingutes.

(") Vtarvamuse CON/2012/21 punkt 7. Kdik EKP arvamused on avaldatud EKP veebilehel www.ecb.europa.eu

(%) Vt Euroopa Komisjoni Euroopa turuinfrastruktuuride médruse (EMIR) libivaatamise konsulteerimisele (2. september 2015) antud EKP
vastuse lk 2, 13 ja 14, avaldatud EKP veebilehel www.ecb.europa.eu

() Vtettepandud maaruse artikli 1 1dike 7 punkt b.

(*) Vtettepandud maaruse artikli 1 1dike 7 punkt a.

(*) Vt mddruse (EL) nr 648/2012 artikli 3 15ikeid 1 ja 2.

(°) Vt méddruse (EL) nr 648/2012 artikli 11 1diget 7.


http://www.ecb.europa.eu
http://www.ecb.europa.eu
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2.3, EKP leiab, et finantssektori vastaspoolte kohustus esitada aruandlust finantssektoriviliste vastaspoolte nimel (*)
juba kisitleb viikeste finantssektoriviliste vastaspoolte iileméddrast aruandluskoormust, k.a konsolideerimisgrupi
sisetehingute puhul. Tiiendavate aruannete piirkulu finantssektoriviliste vastaspoolte jaoks, kes peaksid juba
olema ette valmistanud kohased IT infrastruktuurid, peaks olema tithine. Seetdttu soovitab EKP mitte anda aru-
andlusvabastust konsolideerimisgrupi sisetehingute osas finantssektori ja finantssektoriviliste vastaspoolte vahel.
Erand tuleks teha ainult nende finantssektoriviliste vastaspoolte vaheliste grupisiseste tehingute osas, mida teosta-
vad viikesed finantssektorivilised vastaspooled, kellest ei tulene siisteemset riski. Seetdttu soovitab EKP vabastada
aruandlusest finantssektoriviliste vastaspoolte vahelised konsolideerimisgrupi sisetehingud, kui nende finantssek-
toriviliste vastaspoolte suhtes ei kohaldata kliirimiskohustust. Sellest tulenevalt peavad finantssektorivilised vas-
taspooled, kelle suhtes kohaldatakse kliirimiskohustust, esitama aruandluse muude finantssektoriviliste vastas-
poolte nimel nendevaheliste konsolideerimisgrupi sisetehingute kohta.

2.4.  EKP mirgib, et kolmanda riigi tehingupoolt hdlmavate konsolideerimisgrupi sisetehingute suhtes, mille osas
komisjon ei ole teinud samavidrsuse otsust, kohaldatakse aruandluskohustust ja kdnealune vabastus (%) nende
tehingute osas ei kehti.

2.5. EKP toetab artikli 9 16ike 6 muudatusi. Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2017/105 (°) algatatud vastaspoolte,
tehingute ja vaartpaberite tuvastamise rakendamine on keskse tihtsusega etapp mairuse (EL) nr 648/2012 alusel
kogutavate andmete kvaliteedi parandamisel. Mddruse (EL) nr 648/2012 iihildamine mairusega (EL) 2015/2365
ja mddrusega (EL) nr 600/2014 on oluline finantsturgude struktuuride ja tegevuste vorreldavuse ja globaalse iile-
vaate tagamisel.

3. Andmete kvaliteedi tagamisega seotud muudatused

3.1. EKP peab artikli 78 (*) ja artikli 81 1dike 5 (°) osas ettepandud muudatusi oluliseks edasiminekuks, kuna need
lihtsustavad kauplemisteabehoidlate menetluste harmoneerimist ning p&himétteid ja tingimusi, mille kohaselt
nad esitavad andmeid padevatele asutustele.

3.2.  EKP toetab ka aruandluskohustuse rakendamist puudutava aruandluse iilesande andmist Euroopa Vairtpaberitu-
rujdrelevalvele (ESMA) uue artikli 85 1dike 3 punkti d (°) alusel; samuti toetaks EKP EKPSi kaasamist komisjoni
aruande koostamises uue artikli 85 16ike 3 punkti d alusel.

4, Riskijuhtimise menetluse, konsolideerimisgrupi vabastuste ja kapitalinduete jargimine krediidiasutuste poolt

4.1. EKP toetab ettepanekut, et esialgse ja pideva riskijuhtimise menetluse tagamiseks, mille puhul on vajalik dige-
aegne, tipne ja kohaselt eristatud tagatise vahetus borsiviliste tuletislepingute jaoks, peab kehtima jirelevalveme-
netlus ().

4.2, EKP mairgib, et ndukogu médruse (EL) nr 1024/2013 (*) artikli 6 raames pandud ilesanded, millega tagatakse
mdiruse (EL) nr 648/2012 artikli 11 16ikes 3 sitestatud riskijuhtimisnduete jargimine krediidiasutuste poolt, mis
holmab Bigeaegse, tipse ja kohaselt eristatud tagatise vahetuse korra, sh seotud konsolideerimisgrupi erandid, (°)
ja nduete jargimise omavahendite valdkonnas kooskdlas mairuse (EL) nr 648/2012 artikli 11 1ikega 4, mille
kohaselt peab kapitali suurus olema piisav ja proportsionaalne, et juhtida riski, mida ei kata tagatiste asjakohane
vahetamine, on olemuselt usaldatavusnduete jdrelevalve olemusega ja kuuluvad seega iilesannete hulka, mis on
EKP-le pandud mairuse (EL) nr 1024/2013 artikli 4 16ike 1 punktiga e.

(") Vtettepandud médruse artikli 1 16ike 7 punkt b.

(¥ Vtmadruse (EL) nr 648/2012 artikli 13 1diget 2.

(*) Komisjoni rakendusmdairus (EL) 2017/105, 26. oktoober 2016, millega muudetakse rakendusmairust (EL) nr 1247/2012, milles
sdtestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses kauplemisteabehoidlatele esitatava kauplemisteabe vormi ja teabe esitamise
sagedusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu médrusele (EL) nr 648/2012 borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete vastas-
poolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 17, 21.1.2017, 1k 17).

(*) Vtettepandud médruse artikli 1 1dige 16.

() Vtettepandud maaruse artikli 1 16ike 17 punkt c.

() Vt ettepandud maaruse artikli 1 16ike 19 punkt c.

() Vt ettepandud maaruse artikli 1 1dike 9 punkt a.

(®) Noukogu miirus (EL) nr 10242013, 15. oktoober 2013, millega antakse Euroopa Keskpangale eriiilesanded seoses krediidiasutuste
usaldatavusnduete tditmise jirelevalve poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, Ik 63).

(°) Vt méddruse (EL) nr 648/2012 artikli 4 15iget 2.
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5. Kesksete vastaspoolte labipaistvus

5.1.  EKP toetab ettepanekut, et kesksed vastaspooled peaksid andma oma kliirivatele lilkmetele nende alustamise taga-
tise nduete simulatsioonivéimaluse ja iiksikasjaliku tilevaate oma kasutatavate alustamise tagatise mudelite oma-
dustest ('). See suurendaks alustamise tagatise nduete labipaistvust ja prognoositavust, mis seega annaks kliiriva-
tele osalejatele parema arusaamise keskse vastaspoole juures osalemise riskidest ja kuludest.

5.2.  Lisaks teeb EKP ettepaneku lisada makrotasandi jarelevalve sekkumise vahendid, et viltida siisteemse riski kuhju-
mist tulenevalt eelkdige iilemédrasest finantsvdimendusest ja tdiendavalt piirata vdimendustagatise ja vddrtuskar-
bete protsiklilisust. EKP teeb ettepaneku sitestada makrotasandi jirelevalve meetmete suhtes asjakohased pdhi-
mdtted esimese astme Oigusaktis. Makrotasandi poliitika jarelevalve meetmeid voiks kohaldada vastaspooltele
tehingute tasandil. Sellisel juhul oleksid hdlmatud koik tehingud, k.a mittepankade poolt sdlmitud tehingud, ole-
nemata sellest, kas tehingud on solmitud keskselt kliiritud turul, turul, mida ei kliirita keskselt, voi liidu
vastaspoolte poolt, kes kliirivad oma tehinguid kolmanda riigi keskse vastaspoole kaudu (3. Juhul kui see jaib
kdesolevast ettepanekust vilja, tuleks nende makrotasandi jirelevalve meetmete vajalikud pdhimotted ja nouded
hélmata hiljemalt jirgmisel véimalusel, nditeks mairuse (EL) nr 648/2012 (*) jargmise labivaatuse ajal 2020.

5.3.  EKP leiab ka, nagu osutatud isja avaldatud ESRNi mdairuse (EL) nr 648/2012 libivaatuse aruandes, et liidus
tegutsevad kesksed vastaspooled peavad avaldama kvantitatiivse ja kvalitatiivse teabe kooskdlas CPMI-IOSCO
pohimdtetega (). Kindlam &iguslik alus kesksete vastaspoolte andmete avaldamiseks kooskélas nende pdhiméte-
tega aitaks finantssektoril ja iildsusel paremini mdista keerukat keskkonda, milles kesksed vastaspooled
tegutsevad.

6. Vidrtpaberistamise eriotstarbelise ettevotja liigitamine finantssektori vastaspooleks

6.1. EKP osutab, et ettepaneku kohaselt liigitatakse véirtpaberistamise eriotstarbeline ettevdtja (SSPE) finantssektori
vastaspooleks (°). Samas, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (millega kehtestatakse iihised eeskirjad vaart-
paberistamise kohta ja luuakse lihtsa, ldbipaistva ja standarditud (STS) véidrtpaberistamise Euroopa raamistik ning
millega muudetakse direktiive 2009/65/EU, 2009/138/EU, 2011/61/EL ja maéérusi (EU) nr 1060/2009 ja (EL)
nr 648/2012) (°) ettepaneku artikkel 27 nieb ette mairuse (EL) nr 648/2012 muutmise ja STS SSPEde vabasta-
mise kliirimise kohustusest, kui vastaspoole krediidirisk on kohaselt maandatud. EKP kordab oma seisukohta, (')
et STS SSPEd tuleks tiielikult vabastada nii kliirimiskohustusest kui ka oigusaktides sitestatud tagatise andmise
nouetest (%).

6.2.  Seega toetab EKP punktis 6.1 osutatud ettepaneku artikli 27 sitteid, sh Euroopa jirelevalveasutuste padevust
koostada regulatiivsete tehniliste standardite projekte, milles sitestatakse kriteeriumid komisjoni poolt vastu voe-
tavate vastaspoole krediidiriski maandavate meetmete kohta tagatud volakirjade ja vairtpaberistamiste osas, (°)
samuti vajalikud muudatused STS SSPEde vabastamiseks kliirimiskohustusest ja tagatise andmise kohustusest. See
kisitlus on vajalik vOrdsete tingimuste saavutamiseks tingimustele vastavate kaetud volakirjade osas ja see on STS
SSPEde osas pdhjendatud usaldatavusnduete jdrelevalve kaalutlustega.

(") Vtettepandud médruse artikli 1 1dige 10.

(3 See on kooskélas EKP seisukohaga, mis anti Euroopa Komisjoni Euroopa turuinfrastruktuuride maaruse (EMIR) labivaatamise konsul-
teerimisele 2. september 2015, avaldatud EKP veebilehel www.ecb.curopa.eu

() ,The revision of the European Market Infrastructure Regulation, ESRN, aprill 2017. Avaldatud veebilehel
https:/[www.estb.europa.eu/pub/pdffother/20170421_esrb_emir.en.pdf.

(*) ,Final report of the CPMI-IOSCO Board on Public quantitative disclosure standards for central counterparties®, veebruar 2015. Avalda-
tud veebilehel http:/[www.bis.org/cpmi/publ/d125.pdf

() Vtettepandud médruse artikli 1 1dige 1.

() COM(2015) 472 final.

() Vt Bank of Englandi ja Euroopa Keskpanga iihist vastust Euroopa Komisjoni konsulteerimisdokumendile ,An EU framework for
simple, transparent and standardised securitisation®. Avaldatud EKP veebilehel www.ecb.europa.eu

() Tagatise andmise ndude erandi kohta vt arvamuse CON/2016/11 punkte 2.2 ja 5.5.

() Vt COM(2015) 472 artikli 27 Ioige 2.


http://www.ecb.europa.eu
https://www.esrb.europa.eu/pub/pdf/other/20170421_esrb_emir.en.pdf
http://www.bis.org/cpmi/publ/d125.pdf
http://www.ecb.europa.eu
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8.2.

8.3.

8.4.

Muutused vastaspoolte barsiviliste tuletislepingute positsioonide arvutamise metodoloogias

EKP osutab, et ettepandud muudatus borsiviliste tuletislepingute positsioonide arvutamise metodoloogias vdib
motiveerida kliirimiskohustuse ilustamisvotteid, kuna asjaomased borsiviliste tuletislepingute positsioonid, millest
tuleneb, kas finantssektori osapoole voi finantssektori vilise osapoole suhtes kohaldatakse kliirimiskohustust,
médratakse perioodildpu andmete pohjal, mitte borsiviliste tuletislepingute jooksva keskmise positsiooni pdhjal
30 toopdeva kestel (). Seetdttu soovitab EKP lisada ettepandud midruses uue artikli 4a 1ikes 2 (?) ja artikli 10
16ikes 2 (%) ndude, et finantssektori vastaspool ja finantssektoriviline vastaspool peavad demonstreerima asjaoma-
sele padevale asutusele, et borsiviliste tuletislepingute agregeeritud kuuldpu positsiooni arvutusega ei kaasne siis-
temaatiline tildpositsiooni allahindamine.

EKP nduandev roll seoses delegeeritud ja rakendusaktide eelndudega

Tuleb meenutada, et komisjoni delegeeritud ja rakendusaktide eelndud on liidu digusaktide eelndud lepingu
artikli 127 16ike 4 esimese taande ja artikli 282 16ike 5 méttes. Nii delegeeritud kui ka rakendusaktid on liidu
digusaktid. EKPga tuleb konsulteerida kohasel ajal iga liidu Gigusakti eelndu osas, sh delegeeritud ja rakendusak-
tide eelndud, mis jadvad tema pddevusvaldkondadesse. EKPga konsulteerimise kohustust selgitas Euroopa Liidu
Kohus kohtuasjas komisjon vs. EKP () EKP funktsioonide ja eksperditeadmiste osas. EKPga tuleb kohaselt konsul-
teerida méddruse (EL) nr 648/2012 alusel vastu vdetud delegeeritud ja rakendusaktide osas, vottes arvesse, et tur-
valised ja tohusad finantsturgude infrastruktuurid, eelkdige kliirimissiisteemid, on keskse tdhtsusega aluslepingu
artikli 127 loikest 2 tulenevate EKPSi pohiiilesannete tditmises ja tema esmases hinnastabiilsuse siilitamise iiles-
andes aluslepingu artikli 127 16ike 1 alusel. Kuna EKPga konsulteerimise kohustus tuleneb otseselt aluslepingust,
tuleb seda nduet selguse tagamiseks kajastada ka ettepandud mairuse pdhjenduses. Vottes arvesse delegeeritud ja
rakendusaktide tdhtsust liidu finantsteenuste digusaktide véljatootamisel, teostab EKP oma néuandvat rolli EKP
pddevusse kuuluvates asjades, poorates suurt tihelepanu nende aktide vastuvotmise ajakavale ja vajadusele tagada
rakendusaktide sujuv vastuvotmine (°).

Lisaks sellele oleks ettepandud miiruse mitmetest osades kasulik mitte ainult EKPga konsulteerimine, vaid ka
asjaomaste EKPSi lilkmete kaasamine varases staadiumis regulatiivsete ja rakenduslike tehniliste standardite pro-
jektide, delegeeritud ja rakendusaktide eelndude kujundamises.

Esiteks, komisjoni padevuses on rakenduslike tehniliste standardite vastuvdtmine ESMA poolt kujundatud raken-
duslike tehniliste standardite projektide pohjal, mis médratlevad aruandlusega hdlmatud teabe standardi ja vormi,
aruandlusmeetodi ja korralduse, aruandlussageduse ja tuletislepingute aruandluse kuupaeva (°). EKPS tugineb oma
volituste tditmises itha enam mdéiruse (EL) nr 648/2012 alusel kogutud andmetele. Selleks et paremini kasutada
EKPSi poolt saadud kogemusi méiruse (EL) nr 648/2012 alusel saadud andmearuandluse kvaliteedi osas, tuleks
regulatiivsete tehniliste standardite projektide viljatootamises ESMA poolt teha tihedat koostood asjaomaste
EKPSi liikmetega.

Teiseks, komisjoni padevuses on regulatiivsete tehniliste standardite vastuvdtmine ESMA poolt kujundatud regula-
tiivsete tehniliste standardite projektide pohjal, milles mairatletakse kauplemisteabehoidlate vahelise andmevahe-
tuse menetlus andmete tdielikkuse, tipsuse ja aruandlusnduete jargimise kontrollimiseks (7). Asutused, kellel on
vahetu ja kohene juurdepdis kauplemisteabehoidlate andmetele, sh EKPSi asjaomased liikmed, on selles valdkon-
nas omandanud mirkimisvéirseid eksperditeadmisi. Oluline on nende eksperditeadmiste kasutamine regulatiiv-
sete tehniliste standardite viljatootamises. Sellel eesmirgil tuleks regulatiivsete tehniliste standardite projektid
ESMA poolt kujundada tihedas koostoos EKPSi asjaomaste liikmetega.

1) Vt ettepandud mairuse artikli 1 16ikeid 3 ja

3

()

() Vtettepandud médruse artikli 1 1dige 3.
(}) Vtettepandud médruse artikli 1 1dige 8.
()

%) Komisjon vs. EKP, C-11/00, ECLL EU:C:2003:395, eelkdige punktid 110 ja 111. Punktis 110 selgitas Euroopa Kohus, et EKPga konsul-
teerimise kohustus peab ,sisuliselt tagama, et sellist akti ei vOetaks Vastu enne, kui akti vastuvdtja on dra kuulanud selle asutuse arva-
muse, kes tdnu ithenduse raames teostatavatele erivolitustele asjaomases valdkonnas ja tema késutuses olevate asjatundjate korgele
tasemele on eriti pidev andma oma panust kavandatava akti vastuvotmise menetluses”.

() Vt arvamuse CON/2015/10 punkti 2, arvamuse CON/2012/5 punkti 4, arvamuse CON/2011/44 punkti 8, arvamuse CON/2011/42
punkti 4.

(®) Vt ettepandud médruse artikli 1 1dike 7 punkt c.

() Vtettepandud médruse artikli 1 1dige 16.



15.11.2017 Euroopa Liidu Teataja C385/15

Teksti redaktsiooni ettepanekud, mille puhul EKP on soovitanud ettepandud mairust muuta, on esitatud eraldi
tehnilises toodokumendis koos selgitustega. See tehniline toodokument on avaldatud EKP veebilehel.

Frankfurt Maini dires, 11. oktoober 2017

EKP president
Mario DRAGHI
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